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PROJEKTAS ,,TVARAUS PEREJIMO NUO INSTITUCINES GLOBOS PRIE SEIMOJE
IR BENDRUOMENEJE TEIKIAMU PASLAUGU SISTEMOS SALYGU SUKURIMAS
LIETUVOJE“

INFORMACINIY DISKUSIJU TV LAIDOSE INICIJAVIMO PASLAUGU
SUTARTIS NR. / Y10

2020 m. sausio ¢{d.

Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos, juridinio asmens kodas 188752021, Labdariy g. 8, 01122 Vilnius, duomenys apie
istaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, (toliau — UZsakovas),
atstovaujama direktorés pavaduotojos, vykdangios direktorés funkcijas, Vitos Sulskytés, veikiangios
pagal Tarnybos nuostatus,

ir

Jjungtinés veiklos partneriai

UAB ,,Laisvas ir nepriklausomas kanalas“, juridinio asmens kodas 123026090, Seskines
g. 20, Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre ir UAB All media Lithuania, juridinio asmens kodas 121393020, Kalvarijy g. 135 Vilnius,
duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre (toliau —
Tiekejas), atstovaujama UAB ,Laisvas ir nepriklausomas kanalas®, pagal 2019-12-02 jgaliojima
Nr.19/205 S atstovaujama projekty vadovo-eksperto Andriaus Janciausko, veikianéios pagal
2019-12-19 sudaryta jungtinés veiklos sutartj, toliau kartu Sioje paslaugy sutartyje vadinami
,,galimis“, o kiekvienas atskirai — ,Salimi“, sudaré $ig paslaugy sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®,
ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

1.1. Paslaugos — $ios Sutarties 3.1 punkte nurodytos paslaugos.

1.2. Paslaugy atlikimo terminas — tai Sutarties 7 straipsnyje nurodytas terminas, iki kurio
Tiekéjas privalo jvykdyti visus savo isipareigojimus, numatytus $ioje Sutartyje bei Techninéje
specifikacijoje (Sutarties 1 priede).

1.3. Paslaugy jkainiai — Sutarties 2 priede nurodyti jkainiai, pagal kuriuos UZsakovas moka uZ
perkamas Paslaugas, jskaitant visas i§laidas ir mokes&ius.

1.4. Tiekéjo pasiilymas — Tiekéjo rastu pateikty dokumenty ir duomeny visuma, jskaitant, bet
neapsiribojant pasiilymo kaina, apra§ymais, paaiSkinimais, patikslinimais ir kitais dokumentais /
duomenimis, kuria siiloma teikti Paslaugas pagal Uzsakovo nustatytas Pirkimo salygas.

1.5. Pirkimas — UZsakovo organizuotas viedasis paslaugy pirkimas, siekiant sudaryti paslaugy
teikimo sutartj. ‘
1.6. Pirkimo salygos — UZsakovo vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty visuma,
kuriais vadovaujantis Tiekéjas pateiké pasitilyma. % /
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1.7. Specialistas - Tiekéjo pasiilyme nurodytas fizinis asmuo, kuris Tiekéjo pasitelkiamas atlikti
Sutartyje nurodytas Paslaugas.

1.8. Subtiekéjas / subteikéjas — Tiekéjo pasitilyme nurodytas juridinis arba fizinis asmuo, kuris
Tiekeéjo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytas Paslaugas.

1.9. Sutarties kaina — Sutarties 6.1 punkte nurodyta suma, kurig UZsakovas pagal Sutartj turi
sumokeéti Tiekéjui uz perkamas Paslaugas, jskaitant visas i§laidas ir mokes&ius.

1.10. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatytos Paslaugy techninés
charakteristikos (Sutarties 1 priedas).

2. Sutarties aiskinimas

2.1. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biiti suprantamas taikant $ias
pagrindines aiSkinimo taisykles:

2.1.1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti ZodZiai gali turéti daugiskaitos reik§me, ir atvirk$Giai, jei
kontekstas nereikalauja kitaip;

2.1.2.Jei suma skaiCiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma ZodZiais. Jei mokéjimo
valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais;

2.1.3.7Zo0d%ai ,susitarti®, »susitaré®, , susitarimas®“ visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas
Saliy turi biiti jformintas rastu;

2.1.4.,Rastu” reidkia visas Sios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios
Salies sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje
nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus praneSimus;

2.1.5.Visos Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reik§me arba artimiausia
Sutarties pobtidZiui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

3. Sutarties dalykas

3.1.  Sutarties dalykas yra informaciniy diskusijy TV laidose inicijavimo paslaugos (toliau —
Paslaugos), kurios nurodytos Sutarties 1 priedo Techninéje specifikacijoje.

3.2. Tiekejas jsipareigoja teikti Sutarties 3.1 punkte nurodytas Paslaugas pagal Sutartyje iSdéstytas
salygas ir Sutarties 1 priede nurodyta Techning specifikacija, o UZsakovas jsipareigoja priimti
kokybiSkai suteiktas Paslaugas ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

4, Tiekejo teisés ir pareigos

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

4.1.2. atlikti Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, vadovaujantis nustatytomis salygomis, terminais
ir vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais;

4.1.3. teikti Paslaugas UZsakovui pagal Sutartj ir UZsakovo pateiktus uZsakymus savo rizika bei
saskaita kaip jmanoma riipestingai, kokybiskai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy
teikima pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgfidZius, Zinias ir atsizvelgdamas | kitus Saliy bendrai aptartus
tikslus ir vadovaudamasis UZsakovo rasytiniais nurodymais;

4.1.4. priimdamas sprendimus, teikdamas pritarimus arba suderinimus, veikti profesionaliai,
sgZiningai, teisingai ir nesaliskai;

4.1.5. nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui vykdyti ir (ar) uzbaigti Paslaugy teikima nustatytais terminais ir tvarka;

4.1.6. uztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga;



4.1.7. pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje, ir konsultuoti UZsakova
kitais, su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais, klausimais;

4.1.8. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Tiekéjo
specialistai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas Paslaugoms teikti;

4.1.9. Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties sudarymo metu jis, jskaitant jo darbuotojus, turi teise
verstis Siy Paslaugy teikimu, ir uZtikrina, kad tai patvirtinantys dokumentai galios visa Sutarties
galiojimo laikotarpj. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas perkanciajai organizacijai isipareigoja, kad pirkimo sutartj
vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

4.1.10. garantuoti teikiamy Paslaugy kokybe ir jy atitikima UZsakovo reikalavimams. Nedelsiant po
UZsakovo raSytinio reikalavimo gavimo ar Tiekéjo iniciatyva, nuSalinti nuo Paslaugy teikimo
kiekvieng Tiekéjg atstovaujantj asmenj, kuris, dél netinkamos kvalifikacijos ir (ar) kitu badu trukdo
Tiekejui laiku ir (ar) kokybiskai jvykdyti Sutarties salygas, savo veiksmais salygoja arba realiai gali
salygoti zalos UZsakovui atsiradima, arba sukelia ar realiai gali sukelti kitas neigiamas pasekmes
UZsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims;

4.1.11. aprupinti savo darbuotojus reikiama jranga, siekdamas efektyviai ir tinkamai suteikti
Paslaugas;

4.1.12. uZtikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy teikiant Paslaugas, laikymasi (jei taikoma);

4.1.13. vykdyti UZsakovo teisétus nurodymus, atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu Uzsakovo
pateiktas pastabas, papildoma informacija, jei jos bus teikiamos;

4.1.14. bendradarbiauti su UZsakovu tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai
reikalauti tam, kad buty galima vykdyti Sutartj;

4.1.15. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) bei kity su
sutartiniy jsipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty nuostaty
ir uztikrinti, kad Tiekéjo specialistai, darbuotojai ir atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja
UZsakovul ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo specialistai,
darbuotojai, atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty reikalavimy ir dél to
UZsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai;

4.1.16. imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti neSaliSkam ir
objektyviam Sutarties vykdymui, kad nebiity sudaromos sglygos galimiems interesy konflikto
Saltiniams.

4.1.17. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.2.  Tiekéjas turi teise:

4.2.1. gauti apmokéjimg uz Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sig Sutartj;

4.2.2. kitas teises, nurodytas $ioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikoje teisés aktuose.

5. UZsakovo teisés ir pareigos

5.1. UzZsakovas jsipareigoja:

5.1.1.tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

5.1.2.priimti suteiktas Paslaugas, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus Paslaugoms;
5.1.3.Tiekéjui tinkamai jvykdZius isipareigojimus pagal Sutartj, sumoketi Tiekéjui uz Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais suteiktas Paslaugas pagal §ios Sutarties salygas;

5.1.4.suteikti Tiekéjui Sutarties vykdymui pagristai reikalingg informacija ir (ar) dokumentacija,
esancig jo dispozicijoje;

5.1.5.bendradarbiauti su Tiekéju tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagtistai
reikalauti tam, kad biity galima tinkamai vykdyti Sutartj;

5.1.6.tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5.2. Uzsakovas turi teise:
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5.2.1.be atskiro pranesimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie UZsakovui atrodo reikalingi.
5.2.2.Paslaugy teikimo metu rastu pateikto ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Tiekéjo
pasitelkto subtiekéjo / subteikéjo arba specialisto pakeitimo, jei mano, kad §is asmuo néra stropus ar
netinkamai vykdo pareigas;

5.2.3.duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai bitina tinkamam
Sutarties jvykdymui;

5.2.4.teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo teikiamomis Paslaugomis ir jy kokybe, i kurias Tiekéjas
privalo atsizvelgti;

5.2.5.kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

6. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

6.1. Maksimali sutarties verté yra 32.008,26 (trisdeSimt du tiikstandiai astuoni eurai, 26 ct)
Eur be PVM. Maksimali sutarties verté jskaitant visus mokes¢ius ir PVM — 38.730,00 Eur
(trisdeSimt aStuoni tikstanciai septyni $imtai trisdesimt eury).

6.2. Siai sutar&iai taikomas fiksuoto tkainio su perzitira kainodara. Jkainiai nurodyti §ios Sutarties
2 priede. Sutartyje nurodyti Paslaugy kiekiai orientaciniai, t. y. UZsakovas pasilieka teise atsisakyti
viso ar dalies Paslaugy kiekio, jeigu jis neturés pakankamo, nuo jo nepriklausanéio finansavimo,
arba Paslaugy ar jy dalies nereikés vykdant savo funkcijas, arba/ir dél kity prieZaséiy. Tokio
atsisakymo atveju Uzsakovas sumoka Paslaugy teikéjui uz iki atsisakymo faktiskai suteikty
Paslaugy kiek].

6.3. Ikainis Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iama(s), i§skyrus:

6.3.1.Padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokes&io tarifui, jkainis su PVM atitinkamai
didinama(s) arba mazZinama(s): jkainis be PVM nesikeicia ir jam taikomas PVM saskaitos faktiiros
iSraSymo metu galiojantis PVM tarifas. Kaina / jkainis atitinkamai perskai¢iuojama(s) per 1 (viena)
darbo diena po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,, Teisés akty registre®, tadiau jeigu patiame teisés
akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés
akto jsigaliojimo datos. Pridétinés vertés mokestis mokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos
pridétines vertés mokesCio jstatymu. Punktas taikomas, jeigu Paslaugy teikéjas pasiilyme kaing
nurodé su PVM.

6.3.2.Uzsakovas iki galutinio Paslaugy suteikimo gali atsisakyti bet kurios Paslaugos, nurodytos
Sutarties 3.1 punkte, jeigu vykdant Sutartj atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo i§ anksto galima
numatyti, jskaitant, bet neapsiribojant:

6.3.2.1. atsisakomos Paslaugos tapo Uzsakovui nebereikalingos;

6.3.2.2. néra léSy apmokeéti;

6.3.2.3. valdZios institucijy veiksmai (naujy Lietuvos Respublikos istatymy jsigaliojimg ir
galiojan¢iy Lietuvos Respublikos jstatymy panaikinimg arba pakeitimus, arba tokiy Lietuvos
Respublikos jstatymy teisinio ar oficialaus iaiskinimo, padaromo vyriausybiniy institucijy ar
teismo, ir turincio jtakos Tiekéjo prievoliy vykdymui, kt.);

6.3.2.4. kitos aplinkybés.

6.3.3. Atsisakomy Paslaugy kainos nustatymas:

6.3.3.1.  Atsisakomy Paslaugy kaina nustatoma, vadovaujantis Sutarties 6.2 punktu;

6.3.3.2.  Paslaugy kainos perskai¢iavimas jforminamas Saliy raSytiniu susitarimu.

6.4. Pasikeitus kitiems mokes¢iams, kaina / jkainis neperskaiCiuojama(s). Kaina / jkainis pagal
bendra kainy lygio kitimg ar Paslaugy grupiy kainy poky¢&ius perskai€iuojama(s) nebus.

6.5. ] kaing / jkainj jeina visi mokesé&iai ir visos kitos Tiekejo tiesioginés ir netiesioginés islaidos,
apimancios viska, ko reikia visiskam ir tinkamam Sutarties Ivykdymui, jskaitant, bet neapsiribojant:
6.5.1.18laidas, susijusias su Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje numatyty jsipareigojimy
vykdymu;

6.5.2. apsirlipinimo jrankiais, mokymo priemonémis, reikalingais Paslaugoms teikti;

6.5.3.visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir pateikimu
susijusias i$laidas;



6.5.4.8ios Sutarties sudarymo ir vykdymo islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant saskaity faktiiry ir
kity mokéjimo dokumenty pateikimo i$laidas;

6.5.5.specialisty ir subtiekéjy / subteikéjy transporto islaidas (jei bus);

6.5.6.kitas su Paslaugy teikimu susijusias iSlaidas.

6.6. Apmokéjimo salygos ir terminai:

6.6.1. Apmokéjimas vykdomas dalimis: pasira§ius perdavimo-priémimo aktus bei pateikus saskaitas
- fakttiras, apmokama per 5 (penkias) darbo dienas po to, kai Projekto jgyvendinimui skirtos 1éSos 1§
Europos Sajungos fondy bus pervestos j Perkanciosios organizacijos saskaita, bet ne véliau kaip per
60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.

6.6.2. Apmokéjimas uz suteiktas paslaugas bus vykdomas pagal faktinj reklamos ploStumy kiekj;
6.6.3.Pridétinés vertés mokesCio sagskaitos faktiiros, sgskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai turi biiti teikiami naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis,
1§skyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus;

6.6.4. Mokéjimai atlieckami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

6.6.5.UZsakovas uZ Paslaugas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo pateiktoje
saskaitoje nurodyta banko sgskaita.

6.6.6. Apmokéjimas pagal Sig Sutartj laikomas jvykdytu, kei pinigai pervedami i§ Uzsakovo
sgskaitos.

6.7. Paslaugy priémimo-perdavimo aktai ir sgskaitos faktiiros uz suteiktas Paslaugas teikiami ne
daZniau kaip kas 2 ménesius.

7. Atlikimo terminai ir perdavimo tvarka

7.1. Paslaugy teikimo pradZia — Sutarties jsigaliojimo diena.

7.2. Paslaugos turi buti suteiktos iki 2020 m. kovo 31 d.

7.3. Paslaugy rezultato perdavimo tvarka:

7.3.1.Tiekéjas ne dazniau kaip kas 2 ménesius su Paslaugy perdavimo—priémimo aktu bei sgskaita
fakttra ar lygiaverciu dokumentu kreipiasi i UZsakovg, Sutarties 6.7 punkte nustatyta tvarka.
7.3.2.Uzsakovas, gaves Sutarties 7.7.1 papunktyje nurodytus dokumentus, ne véliau kaip per 10
(deSimt) darbo dieny privalo:

7.3.2.1. pasiraSyti Paslaugy perdavimo—priémimo aktg arba

7.3.2.2. nepasiraSyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto, pateikiant nepasiraS§ymo pagrindg ir
nurodant trikumus, klaidas ir pan. bei termina, per kurj Tiekéjas privalo iStaisyti triikumus, klaidas
ir pan. Tokiu atveju Tiekéjas tik iStaises trikumus, klaidas ir pan., vél igyja teise kreiptis j UZsakova
su kitu Paslaugy perdavimo—priémimo aktu.

7.3.3. Tiekéjas garantuoja, kad Paslaugy rezultato perdavimo—priémimo akto (-y) pasiraS§ymo metu
Paslaugos atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus Paslaugoms, jos bus suteiktos kokybiskai ir be
klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty Paslaugy verte.

8. Subtiekéjai / subeikéjai ir specialistai

8.1. Sutartyje numatyty Paslaugy teikimui Tiekéjas subtiekéjo (-y) / subteikéjo (-y) nepasitelks./
8.1.1. Tiekejas Sutarciai vykdyti, i$skyrus Sutarties 8.1.4 papunktyje numatytg atveji, turi pasitelkti
tik subtiekéjg (-us) / subteikéjg (-us) ir specialistus, kurie numatyti Tiekéjo pasidlyme. Be
iSankstinio radytinio UZsakovo sutikimo Tiekéjas negali sudaryti subtiekimo sutarties ir pakeisti
Tiekeéjo pasililyme nurodyty subtiekéjy / subteikéjy ar specialisty.

8.1.2. Jei Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj arba pakeiGia specialista be raSytinio UZsakovo
sutikimo, UZsakovas turi teise be jokio oficialaus ispéjimo taikyti Sutarties 17.2 punkte nustatytas
sankcijas dél Sutarties paZeidimo.

8.1.3. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir subtiekéjo / subteikéjo.
Subtiekéjo (-y) / subteikéjo (-y) pasitelkimas nekei¢ia Tiekéjo atsakomybeés dél Sios Sutarties
ivykdymo, todel bet kokiu atveju Tiekéjas visiSkai prisiima atsakomybe uZ subtiekéjo (-y) /
subteikéjo (-y) veiklg vykdant $ig Sutartj.



8.1.4. Tiekéjas rastu kreipdamasis | UZsakova dél subtiekéjo / subteikéjo arba specialisto keitimo,
privalo nurodyti Sias aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

8.1.4.1. subtiekéjas / subteikéjas yra bankrutaves;

8.1.4.2. subtiekéjas / subteikéjas yra likviduojamas;

8.1.4.3. Subtiekéjui / subteikéjui yra iskelta restruktirizavimo byla;

8.1.4.4. subtiekéjui / subteikéjui yra iSkelta bankroto byla;

8.1.4.5. subtiekéjui / subteikéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

8.1.4.6. subtiekéjui / subteikéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
procediiros;

8.1.4.7. subtiekéjas / subteikéjas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj;

8.1.4.8. subtiekéjas / subteikéjas yra sustabdes ar apribojes savo veikla;

8.1.4.9. subtiekéjas / subteikéjas pakeité savo veiklg ir nebevykdo veiklos, susijusios su
prisiimtomis prievolémis;

8.1.4.10. subtiekéjas / subteikéjas nutrauké Paslaugy teikimg ir (ar) atsisakeé testi veikla;

8.1.4.11. subtiekéjas / subteikéjas praranda teisg (praranda kvalifikacija, kt.) verstis $ia veikla;
8.1.4.12. subtiekéjas / subteikéjas nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus dél aplinkybiy,
kuriy nebuvo galima numatyti;

8.1.4.13. specialisto liga, mirtis;

8.1.4.14. specialistui atimta teis¢ dirbti pagal ES finansuojamas sutartis;

8.1.4.15. specialistas nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus dél aplinkybiy, kuriy nebuvo
galima numatyti;

8.1.4.16. nutraukiama specialisto ir Tiekéjo darbo sutartis;

8.1.4.17. Uzsakovas pateikia reikalavima, numatyta §ios Sutarties 5.2.2 punkte;

8.1.4.18. keitimg sglygoja nenugalimos jégos aplinkybés;

8.1.4.19. kitos aplinkybés.

8.1.5. Tieke¢jas, rastu kreipdamasis j Uzsakovg dél sutikimo keisti subtiekéjg /subteikéjg ar
specialistg, privalo nurodyti:

8.1.5.1. kei¢iamo subtiekéjo / subteikéjo pavadinimg, juridinio asmens koda (kai pasitelkiamas
juridinis asmuo), specialisto vardg ir pavarde, paslaugas, kurioms pagal sutartj buvo numatytas
pasitelkti;

8.1.5.2. aplinkybes pagal Sutarties 8.1.4 punkta;

8.1.5.3. sitlomo subtiekéjo / subteikéjo pavadinimg, juridinio asmens kodg (kai pasitelkiamas
juridinis asmuo), specialisto varda ir pavarde, paslaugas, kurioms pagal sutartj numatomas
pasitelkti;

8.1.5.4. subtiekéjo / subteikéjo arba specialisto kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus. Sialomas
subtiekéjas / subteikéjas arba specialistas privalo biti ne Zemesnés kvalifikacijos, nei kei¢iamas.
8.1.5.5. Uzsakovas, gaves Sutarties 8.1.5 papunktyje nurodytg rastg, ne véliau kaip per 10 (deSimt)
darbo dieny privalo iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui.
Salims nesutarus dél Sutarties sglygy keitimo, sprendimo teis¢ priklauso UZsakovui. Salims
susitarus, turi biti sudaromas radytinis Saliy susitarimas. Visas i3laidas, susijusias su subtiekéjo /
subteikéjo arba specialisto keitimu, prisiima Tiekéjas.

8.1.6.Jei Tiekéjas neranda naujo specialisto su tokia pat kvalifikacija ir (arba) patirtimi, UZsakovas turi
teis¢ nutraukti Sutartj ir pasinaudoti uztikrinimu.

8.1.7.Sudarius pirkimo sutartj, ta¢iau ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
Isipareigoja UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
Ju atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas infermuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau. Jeigu taikomos Sutarties 8.1.8 punkto nuostatos, kartu su informacija apie
naujus subtiekéjus pateikiami ir subtickéjo paSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys
dokumentai.

8.1.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, UZsakovas, sickdamas uZtikrinti
tinkamg VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinima ir



vadovaudamasi Vie$ujy pirkimy jstatymo 50 ir 51 straipsniuose nustatytais reikalavimais, gali
patikrinti, ar néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty Tiekéjo subtiekéjo paSalinimo
pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent viena pagal VieSyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnj nustatyta paSalinimo pagrinda, UZsakovas reikalauja, kad Tiekéjas per Uzsakovo
nustatyta terming pakeisty minétg subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

9. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas

9.1. Sutarties jvykdymas privalo buti uZtikrintas pateikiant banko garantija (originalg), kredito
unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo ra$ta (originalg), kuriame nurodyta suma turi
biti ne mazesné kaip 1600,41 Eur.

9.2. Banko garantija (originalas), kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas
(originalas) turi biti pateikiami ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo
ir turi galioti visg Sutarties galiojimo terming. Pratesus sutartj, Teikéjas jsipareigoja atitinkamai
pratesti sutarties jvykdymo uztikrinimg sutarties pratgsimo terminui.

9.3. Banko garantija (originalas), kredito unijos garantija arba draudimo bendroves laidavimo raStas
(originalas), UZsakovui papra$ius, grgzinami pasibaigus jy galiojimo laikui arba Teikéjui tinkamai
jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus (priklausomai nuc to, kuris i§ nurodyty jvykiy bus
ankstesnis).

9.4. Teikéjo Sutarties jvykdymo uZtikrinimg patvirtinanéiame dokumente/garante, privalo biuti
nurodytos Zemiau nurodytos salygos: Draudikas (...),Teikéjo (toliau — Draudéjo) vardu, besalygiskai
ir neatSaukiamai garantuojame sumokéti be jokiy prieStaravimy i§ misy pusés, Valstybés vaiko
teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnybai prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
(Tarnybai/Gavéjui) pateikus pirmg reikalavima, nereikalaujant, kad prie§ tai Tarnyba/Gavéjas
pateikty reikalavimg Teikéjui, 5 procenty pradinés sutrties vertés, nereikalaujant, kad Tarnyba
/Gavéjas pagristy reikalavimg ar nurodyty patirtus nuostolius, taciau Tarnybai/Gavéjui nurodZius,
kurios Sutarties sglygos/prievolés, Zemiau nurodytos, buvo nevykdomos ar netinkamai vykdomos.
Netinkamu sutartiniy prievoliy jvykdymu laikoma:

1. Draudéjo atlikti darbai pagal Sutartj neatitinka Sutartyje numeatyty reikalavimy.

2. Draudéjas paZeidé Sutartyje numatytus prievolés jvykdymo terminus, iSskyrus atvejus, kai
minéty prievoliy jvykdymo terminai buvo pazeisti ne dél Draudéjo kaltés;

3. Draudéjas atsisako pagal Sutart] atlikti Sutartyje numatytus Darbus/ vykdyti savo prisiimtus
sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart;.

9.5. Jei Teik¢jas paZeidZia nustatytas prievoles pagal Sutart; ir jos priedg, dalinai ar visiSkai
prievoliy nevykdo (ar netinkamai jas vykdo), Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Teikéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 dienas
pateikti UZsakovui naujg Sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimg ne maZesnei kaip 9.1 punkte
nurodytai sumai. Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai
neturés jtakos garanto jsipareigojimy pagal sutarties salygy jvykdymo garantijg (laidavima)
vykdymui ar apim¢iai ir neatleis garanto (laiduotojo) nuo pilnutinio jsipareigojimy vykdymo.

10. galiq atsakomybeé

10.1. Savliut atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig
Sutart]. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.

10.2. Neatlikus apmokéjimo Sutartyje nustatytais terminais uZ kokybiskai suteiktas Paslaugas, Tiekéjo
pareikalavimu UZsakovas privalo sumokeéti Tiekéjui 0,02 proc. dydzio delspinigius uZ kiekvieng
uzdelsta mokéti dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

10.3. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja jvykdyti sutartinius jsipareigojimus per Sutartyje nustatyta
terming, UZsakovas be oficialaus jspé&jimo ir neprarasdamas teisés j kitas savo teisiy gynimo
priemones pagal Sutartj pradeda skai¢iuoti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo nesuteikty Paslaugy
(ar) nejvykdyty kity Tiekéjo jsipareigojimy dalies uZ kiekvieng termino praleidimo diena.



10.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

10.5. Tiekéjas dél savo kaltés daugiau kaip du kartus i§ eilés nesilaiko su UZsakovu suderinto
Paslaugy teikimo grafiko, taikomas Sutarties 19.1 punktas.

10.6. UZsakovas Vie$yjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka skelbia informacija apie Sutart]
nejvykdziusj ar netinkamai jg jvykdziusj Tiekéja.

11. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

11.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybeé
esant $ioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose ji
konkretizuojanciuose pojstatyminiuose teisés aktuose.

11.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suZinojo arba prival€jo
suzinoti apie atitinkamas nenugalima jéga (force majeure) sudarancias aplinkybes, informuoja apie
tai kita Salj, prane§dama apie aplinkybiy pobudi, galima trukme ir tikéting poveiki, paZzymédama tas
prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

11.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.
11.4. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu tris ménesius,
kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutartj.

12. Saliy pareiskimai ir garantijos

12.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

12.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty
reikalavimus;

12.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galiotu;
12.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistan&iy jstatymu,
kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
isipareigojimy ir susitarimy

12.1.4. Salies atstovai, pasirase §ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasiradyti;

12.1.5.§ Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis isipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties salygas;

12.1.6. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.

12.2. Tiekéjas patvirtina, kad:

12.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose
draudZiamuose susitarimuose ir susitarimuose, kurie pazeidzia Lietuvos Respublikos vieSuyju
pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nurodytus principus;

12.2.2.turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir
technines priemones, reikalingas Paslaugoms teikti;

12.2.3.} pasitilymo kaing jskaiCiavo visas i§laidas, bitinas Paslaugoms pagal §ig Sutartj teikti, bei
prisiima rizikg dél to, kad ne nuo UZsakovo priklausanéiy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu
susijusios Tiekéjo iSlaidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis.

12.3. UzZsakovas patvirtina, kad:

12.3.1. priims pagal Sios Sutarties sglygas kokybiskai suteiktas Paslaugas ir uZ tokias Paslaugas
atsiskaitys.



13. Intelektiné nuosavybé

13.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektines
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra
Uzsakovo nuosavybé, pereinanti UZsakovui nuo Paslaugy rezultato perdavimo (perdavimo—
priemimo akto pasiraymo) momento be jokiy apribojimuy, kurig UZsakovas gali bet kokia forma ar
budu naudoti, skelbti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims.

13.2. Bet kokie su Sutartimi susije dokumentai, i§skyrus pa¢ia Sutartj, yra UZsakovo nuosavybe ir,
Tiekéjui baigus vykdyti savo jsipareigojimus pagal Sutartj, UZsakovo reikalavimu turi biiti graZinti
(kartu su visomis jy kopijomis) Uzsakovui.

13.3. Tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginimg UZsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy del
autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy naudojimo, i§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dél UZsakovo kaltes.

14. Konfidencialumo jsipareigejimai

14.1. Salys Sutarties ir visa jos pagrindu viena kitai perduodama informacija (neatsizvelgiant | tai,
ar ta informacija pateikiama ZodZiu ar ra$tu) privalo laikyti privadia ir konfidencialia, i§skyrus tai,
ko reikia sutartinéms prievoléms arba galiojantiems Lietuvos Respublikos jstatymams vykdyti. Be
iSankstinio raSytinio UZsakovo leidimo Tiekéjas neskelbia ir neatskleidzia konfidencialios
informacijos treGiosioms Salims, i§skyrus atvejus, kai tai butina vykdant Sutartj. Jei Tiekéjas ir
Uzsakovas nesutaria, ar biitina skelbti ar atskleisti kokias nors Sutarties nuostatas ar jos pagrindu
perduodamg informacija, galutinj sprendimg priima UZsakovas.

14.2. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis, Tiekéjo pasitilymas ir Sutartis, 1Sskyrus
informacija, kurios atskleidimas prieStarauty teisés aktams arba teisétiems teikéjy komerciniams
interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje, bus vieSinama Centringje vieSuyjy pirkimuy
informacingje sistemoje.

15. Sutarties galiojimas

15.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira$o abi Sutarties Salys, ir pateikiamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimas Sios Sutarties 9.1 punkte nustatyta tvarka, ir galioja 5 mén. nuo pirkimo sutarties
isigaliojimo dienos arba kol bus pasiekta maksimali sutarties verté (priklausomai kuri aplinkybé
ivyks anksciau) arba iki visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba kol Sutartis bus nutraukta
Sioje Sutartyje ar teisés aktuose nustatyta tvarka.

15.2. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti
galioti, kad biity visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

16. Sutarties pakeitimai

16.1. Sutarties salygos galés biti keiéiamos VieSyjy pirkimy jstatymo 89 str. nustatyta tvarka.

16.2. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties vykdymo koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis:

16.2.1. Sutarties 6.3.1 papunktyje numatytas jkainio keitimas dél pasikeitusio PVM tarifo;

16.2.2. Sutarties 6.3.2 papunktyje numatytas Paslaugy atsisakyrnas;

16.2.3. Sutarties 7.3 punkte numatytas Paslaugy teikimo termino pratesimas;

16.2.4. Sutarties 8 straipsnyje numatytas subtiekéjy / subteikéjy arba specialisty keitimas;

16.2.5. Sutarties 18 straipsnyje numatytas sustabdymas ir atnaujinimas;

16.2.6. techninio pobudzio Sutarties pakeitimai (pvz., Sutarties Saliy rekvizitai, klaidos), kurie
visiSkai neturi jtakos Saliy tarpusavio jsipareigojimy turinio pasikeitimo;

16.2.7. Kkitais Sutartyje konkre&iai ir aiSkiai apibréZtais atvejais.



17. Sutarties paZeidimas

17.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus
pagal Sutartj, ji pazeidZia Sutart].

17.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

17.2.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

17.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

17.2.3. reikalauti sumokeéti Sutarties sglygose nustatytus delspinigius;

17.2.4. pasinaudoti sutarties jvykdymo uztikrinimu;

17.2.5. nutraukti Sutartj;

17.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

17.3. Uzsakovas VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka skelbia informacija apie Sutart]
nejvykdziusj ar netinkamai ja jvykdZiusj Tiekéja. Salys susitaria esminémis sutarties salygomis
laikyti techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, paslaugy atlikimo terminus, paslaugy
kaina.

18. Sutarties vykdymo sustabdymas ir atnaujinimas

18.1. Esant svarbioms aplinkybéms, UZsakovas turi teise sustabdyti Paslaugy ar kurios nors juy
dalies teikimg. Sutarties vykdymo sustabdymas galimas esant §ioms aplinkybéms, iskaitant, bet
neapsiribojant:

18.1.1 jgyvendinancioji institucija inicijuoja pazeidimo tyrima;

18.1.2. nenugalimos jégos (force majeure), kuri apibrézta Sutarties 11 straipsnyje, aplinkybés, apie
kurias Tiekéjas buvo pranesegs UZsakovui, ir kurios sutrukdé Tiekéjui teikti Paslaugas;

18.1.3. teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy
teisés akty jsigaliojimas;

18.1.4. valstybés institucijy pareigliny veikimas / neveikimas, kuris tiesiogiai sustabdo §ios Sutarties
vykdyma;

18.1.5. dél sustabdyto ar trukstamo finansavimo;

18.1.6. Tiekéjo padarytos esminés klaidos ar Sutarties pazeidimas. Esminé klaida ar paZeidimas —
tai- bet koks Sutarties, galiojanCio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas,
atsirades dél veikimo ar neveikimo;

18.1.7. kitos aplinkybeés.

18.2. Jei Paslaugy teikimas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdesimt) dieny, ir stabdoma ne dél
Tiekejo kaltés, Tiekéjas gali raSytiniu praneSimu pareikalauti UZsakovg atnaujinti Paslaugy teikima
per 30 (trisdeSimt) dieny arba nutraukti Sutart;.

18.3. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutarties nebejmanoma vykdyti, Uzsakovas stabdo
Sutarties vykdyma. Jei minétos klaidos ar paZeidimai vyksta dél Tiekéjo kaltés, UzZsakovas,
atsizvelgdamas i klaidos ar pazeidimo masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokeéti Tieké&jui
arba gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu.
18.4. Sutarties vykdymas stabdomas, kad bty galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos
esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis pradedama vykdyti toliau.

18.3. Jei Uzsakovas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties vykdymo sustabdymag, jis turi apie tai rastu
informuoti Tiekéja.

18.5. Jei UzZsakovas nusprendZia turjs teis¢ i Sutarties vykdymo termino atnaujinima, jis turi apie tai
raStu informuoti Tiekéjg. Jeigu buvo stabdoma ne dél Tiekéjo kaltés, Sutarties vykdymo terminas,
iSnykus aplinkybéms, dél kuriy Sutarties vykdymas buvo sustabdytas, pratesiamas tam terminui,
kiek Sutarties vykdymo sustabdymas turéjo jtakos sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui.

18.6. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny privalo iSnagrinéti rastg bei
priimti motyvuotg sprendimg, kurj rastu pateikia UZsakovui. Salims susitarus, turi biti sudaromas
radytinis Saliy susitarimas.
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19. Sutarties nutraukimas

19.1. Uzsakovas turi teise vienaSaliskai, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, raStu jspéjes
apie tai Tiekéja, nutraukti Sutartj bei sutarties jvykdymo uztikrinimu, jeigu:

19.1.1. Tiekéjas daugiau kaip du kartus i3 eilés nesilaiko su Uzsakovu suderinto Paslaugy teikimo
grafiko;

19.1.2. Tiekéjo teikiamos Paslaugos neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Tiekéjas
neistaiso trikumy per UZsakovo nurodyta termina;

19.1.3. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veikla arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.1.4. Kkeiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

19.1.5. Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu
dél profesinio pazeidimo;

19.1.6. Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

19.1.7. Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj ar pakeicia specialistg be UZzsakovo sutikimo;

19.1.8. Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nurodyty sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminy;

19.1.9. Tiekéjas atsisako reaguoti arba ignoruoja Uzsakovo duotus nurodymus (bet kokie
Uzsakovo nurodymai dél Sios Sutarties vykdymo);

19.1.10. Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas. Salys susitaria esminémis sutarties salygomis laikyti techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus, paslaugy atlikimo terminus, paslaugy kaing;

19.1.11. Tiekéjas praranda teise (praranda kvalifikacija, kt.) verstis §ia veikla;

19.1.12. VieSyjy pirkimy jstatymo 90 str. 1 d. nurodytais atvejais;

19.1.13. dél kitokio pobiidzZio Tiekéjo neveikimo, trukdanéio vykdyti Sutart;.

19.2. Uzsakovas bet kuriuo metu turi teise vienasaliskai, nesant Tiekéjo kaltés, nutraukti §ig Sutart]
pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai kitai Saliai. Tokiu atveju UzZsakovas
turi sumoketi Tiekéjui uZ pastarojo jau tinkamai jvykdytus sutartinius jsipareigojimus. Sis punktas
taikomas ir tuo atveju, jeigu UZsakovui $ioje Sutartyje nurodyty Paslaugy teikimui finansinés
paramos teikimas sustabdomas ar nutraukiamas.

19.3. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliskai, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai
UZzsakovg, nutraukti Sutartj, jeigu:

19.3.1. ne dél Tiekéjo kaltés Uzsakovas véluoja sumokéti daugiau nei 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

19.3.2. Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas — dél atitinkamos
Sutarties dalies, kurig pazeidzia Uzsakovas.

19.4. Sutartis gali biiti nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu.

19.5. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva, UZsakovas turi kiek galima grei¢iau po
Sutarties nutraukimo patvirtinti suteikty Paslaugy / jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy verte. Taip
pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg UzZsakovui ar
Uzsakovo skolg Tiekéjui.

20. Gin¢y nagrinéjimo tvarka
20.1. Bet kokie nesutarimai ar gingai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties vykdymo, sprendZiami
derybomis.
20.2. Sutarties Salys visus gindus siekia iSspresti derybomis. Jeigu Salims nepavyksta ispresti
gin€o deryby biidu per 30 (trisde$imt) dieny nuo deryby pradZios, gindas spendZiamas Lietuvos
Respublikos teismuose, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais. Deryby pradzia laikoma
diena, kurig viena i§ Saliy pateiké rastu savo nuomone ir sitilyma kitai Saliai dél ginto sprendimo.
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20.3. Nepaisydamos to, kad ginas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

21.  SusiraSinéjimas
21.1. UzZsakovo ir Tiekéjo vienas kitam siunCiami prane$imai turi biti rastiski ir siunCiami Siais
adresais:

UZsakovui Tiekéjui
Vardas, pavardé:  |Aida Zemaityté - Budnikiené Andrius Jan¢iauskas
Adresas: Labdariy g. 8, 01122 Vilnius Seskinés g. 20, LT-07156 Vilnius
Telefonas: +370 610 89524 +370 687 88484
El. pastas: aida.zemaityte@vaikoteises.It andrius.janciauskas@lnk.It

21.2. Uzsakovo vadovo jsakymu (potvarkiu) paskirtas asmuo, atsakingas uz sutarties vykdyma,
sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:
Aida Zemaityté - Budnikiené

22. Sutarties priedai

22.1. Sutarties priedai:

22.1.1. Techniné specifikacija (jskaitant Techninés specifikacijos paaiskinimus, patikslinimus, pan.,
jei tokiy bus Pirkimo procediiry metu) (1 priedas);

22.1.2. Pasitlyme nurodyti jkainiai (2 priedas).

23. Baigiamosios nuostatos

23.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutartj jokiai
tre¢iajai $aliai be iSankstinio rasytinio kitos Salies sutikimo.

23.2. Sutarties Salys jsipareigoja nedelsdamos rastu pranesti kitai Saliai apie bet kokiy savo
duomeny (pavadinimo, buveinés ir (ar) veiklos adreso, sgskaitos rekvizity ir pana$iai) pasikeitima,
taip pat apie bet kokias kitas aplinkybes (jmonés nemokuma, jmonei iSkelta bankroto byla,
sprendimq likviduoti imone ir panaS$iai), turin¢ias itakos tinkamam Sios Sutarties jvykdymui. Visi
pranesimai yra laikomi tinkamai jteiktais Sutarties Salies nurodytu adresu iki to momento, kai kita
Sutarties Salis gauna pranesima apie pasikeitusig jmonés buveine ar veiklos vieta.

23.3. Pagal 8ig Sutartj bet kokie suderinimai, pritarimai, sprendimai, reikalavimai, pretenzijos,
uzklausos, atsakymai | uzklausas ir kt. privalo biti raStu ir jteikiami ] rankas (pasiraSytinai),
siun¢iami pastu arba pristatomi kurjerio, arba perduodami elektroniniu pastu tam asmeniui, kuris
bus paskirtas atstovauti Saliai pagal jo kompetencija.

23.4. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prietaravimas Lietuvos Respublikos
istatymams ar kitiems norminiams Lietuvos Respublikos teiseés aktams Sioje Sutartyje neatleidZia
Saliy nuo prisiimty isipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biti pakeista
atitinkancia Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

23.5. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.
23.6. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodg juriding galig turinCiais egzemplioriais, po viena
egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai.

23.7. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.
Tais atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka Lietuvos Respublikcs VieSyjy pirkimy jstatyme
nustatyty reikalavimy, taikomos Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo normos.

23.8. Saliy rekvizitai ir parasSai:
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UZSAKOVAS

TIEKEJAS (jungtinés veiklos partneriai)

Valstybés vaiko teisiu apsaugos ir
jvaikinimo tarnyba prie Socialinés
apsaugos ir darbo ministerijos
Istaigos kodas: 188752021

Istaiga néra PVM mokétoja

Labdariy g. 8, 01122 Vilnius

Tel.: (8 5) 231 0928

El p. info@vaikoteises.lt

A.s. LT73 7300 0100 0246 6034

AB bankas Swedbank

Banko kodas 73000

Direktoriaus pavaduotoja, vykdanti
direktoriaus funkcijas
Vita Suls

b
A a0

UAB ,,Laisvas ir
nepriklausomas kanalas*
Imonés kodas: 123026090
PVM mokétojo kodas
LT230260917

Seskinés g. 20, Vilnius

Tel. (+370 5 2431061)

El p. info@Ink.It

A.s. LT217180300039467446
AB Siauliy bankas

Projekty vadovas-ekspertas
Andrius Janc¢iauskas

UAB ,,All media Lithuania“
Imonés kodas: 121393020
PVM mokétojo kodas

L T213930219

Kalvarijy g. 135 Vilnius

Tel. (+370 52030102)

El p. sales@tv3.1t
A.s.LT677300010118908240
AB bankas Swedbank

Banko kodas 7300
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UAB,LAISVAS IR NEPRIKLAUSOMAS KANALAS”

Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba
prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
A. Vivulskio g. 13, Vilnius 03221

JGALIOJIMAS

201912 02 Nr. 19/205 S
Vilnius

Siuo jgaliojimu uZdaroji akciné bendrové ,LAISVAS IR NEPRIKLAUSOMAS
KANALAS®, juridinio asmens kodas 123026090, buveinés adresas Vilniaus m. sav., Vilniaus m.,
Seskinés g. 20 (toliau — Bendroveé), teisétai pagal Bendrovés Istatus atstovaujama generalinés direktorés
Zitos Sarakienés,

paveda ir jgalioja:

Andriy Jan¢iauska, gimimo data 1979 04 04, gyvenant]j BerZeliy 11, Saldené, AviZieniy sen.,
Vilniaus r. atstovauti Bendrovei ir veikti jos vardu santykiuose su Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir
jvaikinimo tarmnyba prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos informaciniy diskusijy TV laidose
inicijavimo paslaugy pirkime (pirkimo numeris: 462847), jskaitant bet neapsiribojant, teikti bei pasirasyti
sitilymus, derétis ir suderinti sandorio salygas, pasiraSyti sutartis, visus susijusius dokumentus bei atlikti
visus kitus veiksmus, kurie yra reikalingi $iam pavedimui tinkamai jgyvendinti.

Jgaliojimas galioja iki 2020 m. gruodzio 31 d.

Generaliné direktoré ;o 1 Zita Sarakiené



PASIULYMAS
DEL INFORMACINIU DISKUSIJU TV LAIDOSE INICIJAVIMO PASLAUGU PIRKIMO

202001 02

o1 / 3 : 1
Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja UAB , Laisvas ir

fkio subjekty grupe, swrasomi  visi iy _ % UAB ,,All media Lithuania®
i il nepriklausomas kanalas
dalyviy pavadinimais ,

Tiekéjo adresas, telefonas, faksas |
Meigu dalvvauja itkio subjekty grupe, | SeSkinés g. 20, LT-07156 Kalvarijy g.135, LT-08221
surasomi visy dalyviy adresai, tel. Nr., | Vilnius Vilnius

fakso N/

Tiekéjo jmonés kodas /Jeign dalvvauja
ikio subjekty  grupé. surasomi visy | im.k. 123026090 mm.k. 121393020

dalyviy fmoniy kodai/

Kontaktinio asmens vardas, pavarde,
telefono numeris, elektroninio pasto
adresas

Andrius Janciauskas, (8 5) 243 1061, (8) 687 88484,
andrius.janciauskasi@lnk. It

1. Siuo pasitilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1.1. atviro konkurso skelbime;

1.2. Siose konkurso salygose;

1.3. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

1.4. Pateikdamas pasifilyma CVPIS priemonémis, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir
elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

2. Perkancdioji organizacija reikalauja, kad:

2.1. Tiekeéjas savo pasiiilyme turi nurodyti kitus ikio subjektus, kuriuos ketina pasitelkti
sutarties vykdymui (jei jie yra Zinomi):

Eil. | Pirkimo sutarties dalis | Subtiekéjo  pavadinimas. Nurodoma: juridinio
Nr. | (nurodomi darbai, veiklos ar | asmens kodas (fei pasitelkiamas juridinis asmuo),
pan.), numatyta atlikti subtiekéjq | adresas.

1 - -

3. Siame pasillyme yra pateikta ir §i konfidenciali informacija* (pildysi nomet. jei bus
paicikia A’(}};,ﬁékl?ﬁ'!uz’i informacija. Tiekejas negali nurodvii. kud konfidencialus yra puasiilymo
tkainis tkaing) arbu. kad visus pasiiilvmas vra konfidencialus):

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra Konfidencialumo
Nr. jkeltas Sioje CVP IS pagrindimas
pasiilymo lango
eilutéje (,,Prisegti
dokumentai*)
i Jungtinés veiklos sutartis 2 eiluté Sutarties salygos
2. Specialisty sarasas ir reikalinga patirtis | S eiluté Asmens duomenys
3. Andriaus Jan¢iausko CV 6 eiluté Asmens duomenys
4. Linos Elsnerytés CV 8 eilute Asmens duomenys
5. [galiojimas Andriui Janéiauskui 10 eiluté Asmens duomenys
6. Igaliojimas Aidai Cadienei 11 eiluté Asmens duomenys
7. Igaliojirnas Linai Flsnerytei 12 eiluté Asmens duomenys

iS¢ esandios Informacijos nepriesica wuiy feisés

Pastaba: *- Siekiaut uZtikiinti, kad laiméjusiy (i‘m‘ Vi pasifilymin
w’{u/”\ fh'/‘lm’fiu"c s Tie '

s ;;zlwe sams. Tieke of nurodoma, kurios pasi
idencialios. Tiekefai pasititymo duli (-is), kuri /-,m, vra konfidenciali (-ios) turi sugrupuoti iv pateikii pasi

punkte. Perkanciofi organizacija pasilieka teisg viesimi visus Ti Tekgor puarripns Sl ”H/m‘(?m. kurie nepacymeli kaip
/

konfidencialis. %/
C

v




Mes sililome $iuos jkainius:

Eil Paslaugy pavadinimas Televizijos ir Preliminarus | Ikainis, Eur | Suma, Eur
Nr. laidos kiekis, vnt. * be PVYM be PVM
pavadinimai (4x5)
1 2 3 4 J . 6
1 Laida Nr. 1 KK2 penktadienis 1 3 950,00 3 950,00
(LNK)
2 Laida Nr. 2 KX2 penktadienis 1 3 950,00 3 950.00
(LNK)
3 Laida Nr. 3 Labas vakaras, 1 3 550,00 3 550,00
Lietuva (LNK)
4 Laida Nr. 4 Labas vakaras, 1 3 550,00 3 550.00
Lietuva (LNK) ‘
5 Laida Nr. 5 TV pagalba 1 3 756,00 3 750.00
(TV3)
6 Laida Nr. 6 TV pagalba 1 3 750.00 3 750.00
(TV3)
7 Laida Nr. 7 Gero vakaro Sou ] 3 750,00 3 750,00
(TV3)
8 Laida Nr. 8 Gero vakaro Sou 1 3 750,00 3 750,00
(TV3)
9 Laida Nr. 9 Info diena 1 1 000,09 1 900,00
(INFOTV)
10 Laida Nr. 10 Info diena 1 1 000,00 1 000,00
(INFO TV)
11 Laidy anonsai LNK, TV3ir 20 0,00 0,00
INFO TV
Pasiiilymo bendra palyginamoji kaina, EUR be PVM | 32 000,00
PVM mokestis 6 720.00
Pasitilymo bendra palyginamoji kaina, EUR su PVM | 38 720.00

(trisdeSimt aStuoni tikstantiai septyni Simtai dvideSimt Euru, 00 ct)

* Nurodytas kiekis yra orientacinis (preliminarus) ir skirtas tik pasililymams palyginti. Sis
kiekis | sutartj nebus jraSomas.

viska, ko reikia visiskam ir tinkamam sutarties jvykdymui.

techningje specifikacijoje ir jos prieduose nurodytus reikalavimus.

Patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima

Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

Patvirtiname, kad sitlomos paslaugos atitinka pirkimo sglygy priede Nr. 1 pateiktoje

4. Kartu su pasitlymu pateikiami $ie dokumentai (pateikdamas pasidlyma CVPIS
priemonémis patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy

Nr. skai¢ius

1. Jungtinés veiklos sutartis 4 psl.

2. UAB ,.Laisvas ir nepriklausomas kanalas“ EBVPD 13 psl.

3. UAB ,,All media Lithuania® EBRVPD 13 psl.

4. Specialisty saradas ir reikalinga patirtis 1 psl.

5. Specialisto Andriaus Jan&iausko gyvenimo aprasymas (CV) 2 psl. P
P

N 5

pd

Z




6. Specialisto Andriaus JanCiausko sutikimas 1 psl.
7. Specialistés Linos Elsnerytés gyvenimo apraSymas (CV) 2 psl.
8. Specialistés Linos Elsnerytés sutikimas 1 psl.
9. Igaliojimas Andriui Jan¢iauskui 1 psl.
10. | Igaliojimas Aidai Cadienei 1 psi.
11. | Igaliojimas Linai Elsnerytei 1 psl.

Projektu vadovas - ekspertas

{"Sl RN

Andrius Jan¢iauskas
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Projektas:

Tvaraus peréjimo nuo institucinés globos prie Seimoje ir
bendruomenéje teikiamy paslaugy sistemos salygy
sukiirimas Lietuvoje

Nr. 08.4.1-ESFA-V-405-01-0001

INFORMACINIU DISKUSIJU TV LAIDOSE INICIJAVIMO PASLAUGU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

BENDROSIOS NUOSTATOS

Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
vykdydama projekta ,,Tvaraus peréjimo nuo institucinés globos prie Seimoje ir bendruomenéje
teikiamy paslaugy sistemos salygy sukiirimas Lietuvoje” Nr. 08.4.1-ESFA-V-405 (toliau — Projektas)
su partneriu Nejgaliyjy reikaly departamentu prie Socialinés apsaugos ir darbo, numato jsigyti
institucinés globos pertvarkos Informaciniy diskusijy TV laidose inicijavimo paslaugas.

INFORMACIJA APIE PROJEKTA

1. Lietuva 2010 metais ratifikavo Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijg ir jos
Fakultatyvy protokolg, kuris patvirtintas Lietuvos Respublikos jstatymu dél Jungtiniy Tauty
nejgaliyjy teisiy konvencijos ir jos Fakultatyvaus protokolo ratifikavimo (Zin., 2010, Nr.67-3350).
Ratifikavusios Konvencija valstybés, tarp jy ir Lietuva, pripaZjsta visy nejgaliyjy lygias teises gyventi
bendruomenéje, lygias galimybes su kitais rinktis ir imasi veiksmingy ir atitinkamy priemoniy, kad
sudaryty salygas nejgaliesiems visapusiskai jgyvendinti §ig teis¢ ir buti visiSkai jtrauktiems i
bendruomeng bei dalyvauti joje, taip pat uztikrinty, kad nejgalieji turéty galimybe lygiai su kitais
asmenimis pasirinkti tg vieta, kur jie nori gyventi ir su kuo ir kad jie neprivaléty gyventi konkrecioje
gyvenamojoje aplinkoje.

Konvencijoje numatyta, kad valstybés turi imtis visy butiny priemoniy, kad uztikrinty nejgaliy
vaiky visapusika visy mogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy jgyvendinima. Salys turi utikrinti, kad
nejgalis vaikai (nuo 0 iki 18 m.) turéty teis¢ laisvai reiksti savo nuomone visais su jais susijusiais
klausimais, kad i juy nuomone bty tinkamai atsiZvelgiama pagal jy amZiy ir brandos lygj ir kad




nejgaliems vaikams biity suteikiama atitinkama pagalba, atsizvelgiant i jy nejgalumo lygj ir amZiy,
siekiant, kad jie galéty pasinaudoti minéta teise.

2. Lietuva 1995 metais ratifikavo Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijg, kurios nuostatos
reikalauja uztikrinti galimybe vaikui gyventi ir sveikai vystytis. Vaikas, kuris laikinai arba visam
Jaikui yra netekes savo Seimos aplinkos arba kuris dél savo interesy negali toje aplinkoje buti, turi
teise j ypatingg valstybés teikiama apsaugg ir parama.

3. Jungtiniy Tauty alternatyvios globos vaikams gairése, patvirtintose Jungtiniy Tauty
Generalinés asambléjos 2009 m. lapkri&io 20 d., valstybés skatinamos uZtikrinti likusiems be tévy
globos vaikams teise j alternatyvia globa. Seimos pagrindais grindZiamos paslaugos yra pranaSesnés
nei stacionarios globos paslaugos, todél turi buti plétojamos deinstitucionalizacijos strategijos,
nurodant tikslius tikslus ir uzdavinius, kurie skatinty stacionarios globos maz¢jima.

4. 2010-2020 m. Europos strategija dél negalios, patvirtinta Europos Komisijos 2010 m.,
siekiama palengvinti nejgaliyjy kasdienj gyvenima, kad nejgaliis asmenys galéty gyventi taip pat kaip
visi ir naudotis savo — Europos Sgjungos pilie¢iy — teisémis. Vienas i§ svarbiausiy strateginiy tiksly,
kuriy turéty siekti Europos Sajungos valstybés narés, — nejgaliyjy savarankisko gyvenimo skatinimas,
deinstitucionalizacija ir bendruomeniniy paslaugy plétra: naudojant Europos struktiirinés paramos
1é3as, pereiti i§ institucinés | bendruomenés pagrindais grista globa, plétojant asmenines prieZiliros
rémimo schemas, steigiant profesionaliems globé&jams darbo vietas bei teikiant pagalba Seimoms ir
neformaliems globéjams.

5. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2012 m. lapkric¢io 16 d.
jsakymu patvirtintos Nejgaliy vaiky, likusiy be tévy globos vaiky, suaugusiy nejgaliy asmeny
socialinés globos namy deinstitucionalizacijos strateginés gairés nustato suaugusiy asmeny, jskaitant
senyvo amZiaus asmenis, turinéiy proto ir (ar) psichikos negalia (nejgaliis suauge asmenys), vaiky ir
jaunimo, turinéiy proto ir (ar) psichikos negalig (toliau — nejgalts vaikai), ir likusiy be tévy globos
vaiky, jskaitant kiidikius, socialinés globos namy bei kiidikiy namy deinétitucionalizacijos — peréjimo
nuo institucinés globos prie socialiniy paslaugy bendruomenéje — tiksla, siekius ir jgyvendinimo
kryptis. Strateginése gairése apibréZtas peréjimo nuo institucinés globos prie socialiniy paslaugy
bendruomenéje tikslas — iki 2030 m. suformuoti nuoseklig ir koordinuotg pagalbos ir paslaugy
sistemg, kuri sudaryty galimybes kiekvienam nejgaliam vaikui, likusiam be tévy globos vaikui,
nejgaliam asmeniui gauti individualias pagal poreikius paslaugas ir reikiamg pagalba, isitraukti i
bendruomenés gyvenimg ir, nepatiriant socialinés atskirties, dalyvauti jame, kiekvienam nejgaliam
vaikui, likusiam be tévy globos, augti saugioje ir jo raidai palankioje aplinkoje biologinéje, jos nesant
— globéjy Seimoje, ypatingais atvejais sudarant salygas, kiek jmanoma artimesnes $eimos sglygoms.

6. Institucinés globos pertvarka numatyta vykdyti dviem etapais: 1 etapas — pertvarkai
reikalingy sglygy sukiirimas, II etapas — naujy formy paslaugy teikimas tikslinéms grupéms ir
paslaugy infrastruktiiros plétra regionuose.

7. Pirmajame institucinés globos pertvarkos proceso etape jgyvendinamo projekto tikslas —
sukurti sglygas, reikalingas veiksmingos peréjimo nuo institucinés globos prie Seimoje ir
bendruomenéje teikiamy paslaugy sistemos kiirimui ir igyvendinimui Lietuvoje. Perkamos paslaugos
yra $io projekto vieSinimo sudedamoji dalis.



8. Projekto tikslinés grupés (toliau — tiksliné grupé arba tikslinés grupés):

8.1. Like be tévy globos vaikai (jskaitant kiidikius), patiriantys rizikg vaikai bei jy Seimos;
8.2. Vaikali ir jaunimas, turintys proto ir (ar) psichikos negalia, bei ju Seimos;

8.3. Suaugusieji asmenys, turintys proto ir (ar) psichikos negalia, bei jy Seimos.

Komunikacijos tiksliné auditorija Lietuvos gyventojai.

9. Perkancioji organmizacija: Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba prie
Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos, jst. kodas 188752021.

10. Paslaugos teikéjas: Juridinis ar fizinis asmuo, turintis teise verstis $ioje specifikacijoje
apibrézta veikla.

11. Pirkimo objektas i dalis neskaidomas.
Pirkimo objekto apraSymas:

Pirkimo objektas: TV turinio kiirimas, integravimas ] jau egzistuojanéig televizijos laidg ir
transliavimas (toliau — Paslaugos).

Perkamy paslaugy tikslas: sukurti turinj, jj integruoti j televizijos laidg ir transliuoti, taip
informuojant tiksling grupe apie vaiko teisiy sistemg, poky¢ius, naujoves, pasikeitimus. Taip pat
skatinant atsakingg ir pozityvy pozilirj i vaiko teises, skatinant smurto netoleravima.

Transliacijos laikotarpis: preliminarus laikotarpis nuo sutarties pasiraS§ymo dienos iki 2020 m. kovo
31d.

Reikalavimai televizijos laidai ir siekiami rezultatai:

1. Sukurtas informacinis turinys apie vaiko teisiy apsaugos sistema, veikla, vaiko teises kaip
numatyta Konvencijoje, ir turinys yra integruotas j jau egzistuojandia televizijos laida.

2. Televizijos laida transliuojama nacionalinés (kaip suprantama Visuomenés informavimo
istatyme) aprépties televizijos kanale. |

3. Televizijos laida translinojama darbo dienomis, rytiniu laiku nuo 7 iki 9 val., vakariniu laiku
16-22 val.

4. Televizijos vienos laidos auditorija pagal TNS TV metry duomenis ne maZesné nei 50 000
Zitirovy.

5. Valstybés Vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnybos prie SADM (toliau - Tarnybos)
pageidaujamam turiniui kiekvienoje laidoje skiriama ne maZiau 5 minuéiy.

6. MaZiausias laidy, kuriose integruotas Tarnybos pageidaujamas turinys, skaiéius yra ne maZiau
nei 10 laidy ir jy anonsai.

7. Paslaugos teikéjas turi pasiflyti ne maZiau kaip penkias skirtingas laidas i§ ne maZiau kaip
trijy skirtingy nacionaliniy (kaip suprantama Visuomenés informavimo jstatyme) TV kanaly,
i8 kuriy bent dviejy vidutinis dienos pasiekimas 2019 m/rugséjo mén., pagal viedai prieinamus
matavimus, ne mazesnis nei 20 proc.

8. Anonsy turi biiti ne maziau kaip 20 ir i3 jy ne maZiau kaip 30 proc. rodomi nuo 18 iki 21 val.
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8. Projekto tikslinés grupes (toliau — tiksliné grupeé aﬁrl;a tikslinés grupés):

8.1. Like be tévy globos vaikai (jskaitant kidikius), patiiriantys rizikg vaikai bei jy Seimos;
|

8.2. Vaikai ir jaunimas, turintys proto ir (ar) psichikos negalig, bei juy Seimos;

8.3. Suaugusieji asmenys, turintys proto ir (ar) psichikos ‘negalia[, bei jy Seimos.

Komunikacijos tiksliné auditorija Lietuvos gyventojai.

9. Perkancioji organizacija: Valstybés vaiko teisiy apsaugos ‘ir jvaikinimo tarnyba prie
.o . |
Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos, jst. kodas 188752021.

apibréZzta veikla.

Pirkimo objekto apraSymas:

Pirkimo objektas: TV turinio kiirimas, integravimas ] jau
transliavimas (toliau — Paslaugos).

11. Pirkimo objektas i dalis neskaidomas.

|
|
|

10. Paslaugos teikéjas: Juridinis ar fizinis asmuo, turintis teis¢ verstis Sioje specifikacijoje

1 egzistuojanéig televizijos laidg ir

|
Perkamuy paslaugy tikslas: sukurti turinj, ji integruoti i televizijos laidg ir transliuoti, taip
informuojant tiksline grupe apie vaiko teisiy sistema, pokyéifus, naujoves, pasikeitimus. Taip pat

skatinant atsakingg ir pozityvy poZitrj j vaiko teises, skatinant

smurto netoleravima.

Transliacijos laikotarpis: preliminarus laikotarpis nuo sutarties pasiraSymo dienos iki 2020 m. kovo

31d.

Reikalavimai televizijos laidai ir siekiami rezultatai:
1.

Sukurtas informacinis turinys apie vaiko teisiy apsaugos sistemg, veiklg, vaiko teises kaip

numatyta Konvencijoje, ir turinys yra integruotas j jau e

gzistuojancia televizijos laida.

Televizijos laida transliuojama nacionalinés (kaip suprantama Visuomenés informavimo

istatyme) aprépties televizijos kanale.

Televizijos laida transliuojama darbo dienomis, rytiniu laiku nuo 7 iki 9 val., vakariniu laiku

16-22 val.

Televizijos vienos laidos auditorija pagal TNS TV metry duomenis ne mazesné nei 50 000

Zitrovy.
Valstybés Vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyb
pageidaujamam turiniui kiekvienoje laidoje skiriama ne

os prie SADM (toliau - Tarnybos)
maZziau 5 minuéiy.

MaZiausias laidy, kuriose integruotas Tarnybos pageidaujamas turinys, skai¢ius yra ne maZiau

nei 10 laidy ir jy anonsai.
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9. Su televizijos laida susijusi informacija (anonsai, jradai ir kita) skleidZiama televizijos kanalo
socialiniy tinkly profiliuose, maZiausias interakcijy skaicius pasibaigus paslaugos suteikimo
terminui turi biiti ne maziau 1000. :

Perkamuy paslauguy detalizavimas:

1. Televizijos laida, j kurig bus integruotas Tarnybos pageidaujamas turinys, turi buti
informacinio ar pazintinio, §vie¢iamojo ar pramoginio-informacinio pobiidZio.

2. Tarnybos pageidaujamas turinys i laidg turi biti integruojamas patraukliai ir jvairiais budais
— laidos vedéjy bei dalyviy pokalbiais ar jiems lankant konkreius objektus, taip pat
reportazais i$ jvairiy Lietuvos viety. Pageidautina per asmens, §eimos istorijos pasakojima.

3. Komunikuodami apie laidg jvairiais kanalais jos kiiréjai turi pabrézti, kad joje bus
naudojama/rodoma informacija/vaizdai apie vaiky teises.

4. Tarnyba turi buti jvardijamas televizijos laidos partneriu ir $i informacija turi biiti minima
reklamuojant ar komunikuojant apie televizijos laidg bei skelbiama kiekvienos laidos metu.

Reikalavimai tiekéjui:

1. Paslaugy suteikimo terminas — nuo sutarties jsigaliojimo dienos iki 2020 m. kovo 31 d.

2. Per 10 d. d. po sutarties jsigaliojimo sudaromas ir su Tarnyba suderinamas darby atlikimo
grafikas. Jame turi biiti numatyti realiis ir tinkami veikloms jgyvendinti terminai, atsakingi
asmenys bei suderinimui ir patvirtinimui skirti terminai. Grafikas turi bti paruostas taip, kad
visi paruoSiamieji darbai ir filmavimai biity baigti iki numatytos transliacijos pradzios.

3. Filmavimas pradedamas tik gavus Tarnybos pritarima.

Tarnyba siiilo temas, apie kuriuos reikéty kalbéti/rodyti konkrecioje laidoje.

5. Tarnybai turi buti pateikiamas preliminarus kiekvienos laidos scenarijus ir pasitilymai, kaip i
laida gali biiti integruotas Tarnybos pageidaujamas turinys.

6. Kartu su paslaugy perdavimo-priémimo aktu Paslaugy teikéjas privalo pateikti Perkandiajai
organizacijai visas televizijos laidas su integruotu Tarnybos pageidaujamu turiniu fizinése
laikmenose (USB) ir ataskaitas, detaliai pagrindZian¢ias jvykdytas veiklas (papunkéiui
techninei specifikacijai) ir tyrimy duomenis, jvardijancius pasiektg auditorija.

Salygu paaiSkinimas pirkimo metu:

Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos (toliau — tarnyba) vykdo informaciniy diskusijy TV laidose inicijavimo paslaugy viesaji
pirkimg. 2019-12-03 komisija paaiskino pirkimo dokumenty reikalavimus atsakant j tiekéjy uzduotus
klausimus.

Komisijai buvo pateiktas toks klausimas:

Techininés specifikacijos "Perkamy paslaugy detalizavimo" 4-ame punkte reikalaujama:
"Tarnyba turi buti jvardijamas televizijos laidos partneriu ir § informacija turi biti minima
reklamuojant ar komunikuojant apie televizijos laida bei skelbiama kiekvienos laidos metu."

Jei TV laidos informacinés, tokiu atveju Sios laidos visai negali biiti remiamos / turéti partneri,
kadangi pagal Visuomenés informavimo jstatyma, reklamos uZsakovai neturi teisés daryti jtakos
vieSosios informacijos turiniui, i§skyrus jy paciy uzsakomos reklamos, komercinio audiovizualinio
pranesimo turinj. Taigi, Tarnybos ir/ar ES finansavimo logotipai ar Zodinis jvardinimas gali biti
rodomi tik prie pacios rubrikos, bet ne kaip visos TV laidos partneris / réméjas.

Taip pat, kadangi visos TV laidos Tarnyba neperka (faktiskai néra visos laidos partneris, o tik
dalies laidos partneris), sifilome pakeisti formuluote: "Tarnyba turi bati jvardijama perkamos

televizijos laidos rubrikos (diskusijos) partneriu Zod%iu ir/arba parodant Tarnybos logotipg" ar
atitinkamu ES finansavimo Zenklinimu.



ANALOGISKAS KLAUSIMAS KITO TIEKEJO: TS nurodomo perkamy paslaugy
detalizavimo 4 punkte raSoma:

Tarnyba turi buti jvardijamas televizijos laidos partneriu ir §i informacija turi bati minima
reklamuojant ar komunikuojant apie televizijos laidg bei skelbiama kiekvienos laidos metu.

Sis punktas nejgyvendinamas, nes :

Vadovaujantis Lietuvos radijo ir televizijos komisijos 2012 m. balandZio 11 d. sprendimu Nr.
KS-58 patvirtinto Reikalavimy komerciniams audiovizualiniams prane§imams ir reklamos
transliavimui, radijo programy ir atskiry programy rémimo radijo ir (ar) televizijos programose
igyvendinimo tvarkos apraso 45 p. programos réméjo pristatyme gali bati vartojami tik Sie rémima
apibréZiantys zodziai: ,,pristato, ,,remia“, ,,réméjas®.

40.3 p. nustatyta, kad vartotojai turi bati aiskiai informuojami apie rémimo susitarima.
Programos pradZioje, jos metu ir (ar) pabaigoje tinkamu biidu pateikiant réméjo pavarde
(pavadinimg), logotipa ir (ar) kita Zenkla, pavyzdZiui, nuorodg i jo produktg (produktus) ar paslauga
(paslaugas) arba jy skiriamajj Zenkla, interneto svetainés adresg, biitina aikiai parodyti, kad programa
yra remiama..

Nustatyta, kad dalyviams ne visiSkai tiksliai buvo atsakyta j uzduotg klausimg. Tikslus
atsakymas sekantis:

Laidos pabaigoje privalo biiti nurodyta ir jgarsinta, kad ,laida i§ dalies finansuojama ES
struktiiriniy fondy kaip numatyta

https://www.esinvesticijos.lt/uploads/main/publications/docs/21 e6fa765aa4f66275a3fafbe9
19¢5817d.pdf 22 psl.

Taip pat tos laidos metu galéty prabégti béganti eiluté su informacija, kad ,,laida i§ dalies
finansuojama ES struktiiriniy fondy*.

Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos (toliau — tarnyba) vykdo informaciniy diskusijy TV laidose inicijavimo paslaugy vieaji
pirkimg ir CVPIS priemonémis gavo pirkimo dalyvio klausima dél pirkimo dokumenty reikalavimy.
Teikiame atsakymg j uzklausima.

KLAUSIMAS: dokumentuose raSoma,kad

Laidos pabaigoje privalo biti nurodyta ir jgarsinta, kad ,,laida i§ dalies finansuojama ES
struktiriniy fondy“, toks jgarsinimas klaidina Ziiirovg, nestampa neaisku, kuri dalis yra
finansuojama.

Todél praSome patikslinti dokumentus:

. nurodyta ir jgarsinta, kad ,, rubrika finansuojama ES struktiiriniy fondy

ATSAKYMAS. Komisijos pateikta formuluoté yra preliminari. Teikiant paslaugas bus
suderinta galutiné formuluoté, kuri atitiks projekto vieinimo metodika.




